	УСЛОВНЫЕ ПОРУЧЕНИЯ 
	CONDITIONAL ORDERS

	
	

	1.1. Стороны договорились в своих взаимоотношениях использовать Условное поручение Депонента, в соответствии с которым в случае наступления следующих условий:
	1.1. The Parties have agreed to use in their relations  Depositor’s Conditional instruction according which in the event of happening of any of the following conditions:

	· заключение Депонентом с ООО "ИК "ФИНПРОИНВЕСТ" (далее – «Общество») Договора на брокерское обслуживание, и/или заключение Депонентом с Обществом Договора на ведение индивидуального инвестиционного счета; и/или
	· conclusion by the Depositor with “IC “FINPROINVEST” LLC (further – "Company") Broker service Agreement and/or conclusion by the Depositor with the Company of the Individual investment account Maintenance Contract; and/or

	· заключение Обществом от своего имени и за счет Депонента или от имени и за счет Депонента сделок с ценными бумагами (в том числе иностранными ценными бумагами) по поручениям Депонента в рамках оказания брокерских услуг; и/или
	· conclusion by the Company on its own behalf and on the Depositor’s account or on the Depositor’s behalf and account of transactions with securities (including foreign securities) on Depositor’s instructions within the scope of provision of broker services; and/or

	· наступление срока исполнения обязательств по сделкам с ценными бумагами, заключенным Обществом по поручениям Депонента в рамках оказания брокерских услуг; и/или
	· maturity of obligations for transactions with securities concluded by the Company under  the Depositor’s instructions within the scope of provision of broker services; and/or

	· наступление условий исполнения Обществом поручений (условных поручений) Депонента, поданных в рамках заключенных с Обществом Договора на брокерское обслуживание и/или Договора на ведение индивидуального инвестиционного счета,
	· occurrence of conditions for execution by the Company of the Depositor’s instructions (conditional instructions) submitted within the scope of Broker service Agreement and/or the Individual investment account Maintenance Contract,

	настоящим Депонент дает поручение в Депозитарий осуществлять все необходимые депозитарные операции в соответствии с Договором и Регламентом, в целях исполнения положений Договора на брокерское обслуживание/Договора на ведение индивидуального инвестиционного счета и Регламента обслуживания клиентов ООО "ИК "ФИНПРОИНВЕСТ", в том числе осуществлять в соответствии с инструкциями (или сводными поручениями), переданными в Депозитарий структурными подразделениями Общества, к функциям которых отнесено осуществление брокерской деятельности или ведение внутреннего учета сделок с ценными бумагами, депозитарные операции, необходимые для создания условий исполнения поручений Депонента, поданных в рамках указанных договоров и/или депозитарные операции в целях исполнения обязательств по сделкам с ценными бумагами, заключенным ООО "ИК "ФИНПРОИНВЕСТ" в рамках указанных договоров, а именно:
	hereby the Depositor instructs the Depository to carry out all necessary depository operations according to the Agreement and the Regulations to ensure implementation of provisions of the Agreement for broker service / Individual investment account Maintenance Contract and the Clients’ service Regulations of “IC “FINPROINVEST” LLC as well as to carry out according to instructions (or collective payment orders) submitted to the Depository by the Company’s structural divisions to whose functions is referred implementation of broker activity or conducting internal accounting of transactions with securities, depository operations necessary for creation of conditions for execution of the Depositor’s instructions submitted within frames of said agreements and/or depository transactions for the purpose of discharge of obligations under transactions with securities concluded by “IC “FINPROINVEST” LLC within frames of said agreements, and in particular:

	· открывать и закрывать счета депо в случаях, предусмотренных Регламентом;
	·      open and close securities accounts to the extent stipulated by the Regulations;

	· открывать и закрывать разделы счетов депо в случаях, предусмотренных Регламентом;
	·      open and close subaccounts of securities accounts to the extent stipulated by Regulations;

	· осуществлять депозитарные операции по списанию и зачислению ценных бумаг в соответствии с инструкциями (сводными поручениями), поданными в Депозитарий;
	·      conduct depository operations for withdrawal and depositing of securities according instructions (collective payment orders) submitted to the Depository;

	· осуществлять депозитарные операции по переводу/перемещению ценных бумаг в соответствии с инструкциями, поданными в Депозитарий;
	·      conduct depository operations for withdrawal/movement of securities according instructions (collective payment orders) submitted to the Depository;

	· направлять в структурные подразделения Общества выписки со счетов депо, отчеты о проведенных операциях, и иные документы, связанные с обслуживанием счетов депо Депонента;
	·      submit to Company’s structural subdivisions statements from securities’ accounts, reports on implemented transactions and other documents connected with servicing of Depositor’s securities accounts;

	· направлять в структурные подразделения Общества информацию о задолженности Депонента по оплате услуг и расходов Депозитария;
	·      submit to Company’s structural subdivisions information regarding the Depositor’s indebtedness on payments for the Depository’s services and expenses;

	При этом (параметры настоящего Условного поручения):
	In this respect (parameters of this Conditional instruction):

	· вид депозитарной операции – определяется в соответствии с инструкцией или Регламентом;
	· form of depository operation   shall be determined according directions or the Regulations;

	· вид, категория (тип), выпуск, идентификатор, ISIN, CFI, иная информация, однозначно идентифицирующая ценную бумагу – определяется в соответствии с инструкцией или Регламентом;
	· form, category (type), issue, identifier, ISIN, CFI and other information that explicitly identifies a security  shall be determined according directions or the Regulations;

	· количество – определяется в соответствии с инструкцией или Регламентом;
	· quantity  shall be determined according directions or the Regulations;

	· срок действия условного поручения – в течение срока действия соответствующего Договора;
	· term of validity of conditional instruction  shall be within term of validity of a corresponding agreement;

	· [bookmark: _GoBack]срок исполнения условного поручения (срок исполнения депозитарной операции) - определяется в соответствии с Регламентом для соответствующей депозитарной операции;
	· term of validity of conditional instruction (term of execution of a depository operation)  shall be determined according the Regulations for corresponding depository operation;

	· дата и время подачи настоящего условного поручения – дата и время заключения/изменения соответствующего Договора.
	· the date and the time for submitting of this conditional instruction  shall be the date and time of conclusion/alteration of a corresponding Agreement.  



